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Material / Matériel / Materiaal / Malzeme / maTepuan
Inlett/Inlet/Coutil/Binnenstof /I¢/HanepHuk: 100 % Polypropy-
len/Polypropylene/Polipropilen/nonvinponunex
Bezug/Cover/Housse/Hoes/Kilif/Yexon: 100 % Baumwolle/
Cotton/Coton/Katoen/Pamuk/xnonok

Fallung/Filling/Bourre/Vulling/ Dolgu/HanonHutens: Polystyrol /

Polystyrene/Polistiren/nonuctupon (ca. 30 | Perlen/ beads/ per-
les/ parels/boncuk/ cdepbl, 18 g/l)

Pflege / Care / Entretien / Bakim talimatlari /

WHcTpyKLmA no yxoay

40 °C Schonwasche, trocknergeeignet/gentle wash, tumble-
dry/lavage doux, convient aux seche-linge/zachtwas, geschikt
voor drogers/nazik dongusd, kurutucu i¢in uygundur/ HexHbii
LMK, MOAXOANT ANA CYLIKW,

Bezug/Cover/Housse/Hoes/Kilif/ Yexon
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Inlett/Inlet/Coutil /Binnenstof /I¢/HanepHuk
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STANDARD
OEKO 100
TEX® 21.0.67088
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SCHWANGERSCHAFTS-
& STILLKISSEN

GUTE QUALITAT ZUM GUNSTIGEN PREIS
« Entspanntes Stillen, besser schlafen

« Sitzhilfe fiirs Baby

- Bezlige passgenau & vorgeschrumpft

« Feinste Perlenfiillung
- Geruchs- & schadstofffrei
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THE PREGNANCY & BABYFEEDING
PILLOW TO SUIT ALL POCKETS

«+ Relaxed nursing

- Better sleep

- Sitting aid for baby

« Perfect degree of filling

« Perfectly fitted and pre-shrunk cover
+ Odourless and contaminant-free

CARE INSTRUCTIONS

Attention. Wash and dry only with a securely
closed laundry bag and in washing machines in
which the cushion can move freely.
DISCLAIMER

Leakage of the filling can damage your washing
machine. The distributor accepts no liability for
any damage caused by the filling leaking out.
Please wash the cover separately for the first few
washes!

COUSSIN DE MATERNITE ET D'ALLAITE-
MENT - BONNE QUALITE AU PRIX RAISONN-
ABLE

+ Allaitement détendu

+ Un meilleur sommeil

- Aide a l'assise pour le bébé

» Degré de remplissage optimal

+ Taies sur mesure & pré-rétrécies

» Sans odeurs & substances toxiques

INSTRUCTIONS D’ENTRETIEN

Attention ! Lavage et séchage uniguement avec
un sac a linge bien fermé et dans des machines
a laver dans lesquelles l'oreiller peut se déplacer
librement.

CLAUSE DE NON-RESPONSABILITE

La fuite du rembourrage peut endommager votre
machine a laver. Le distributeur décline toute res-
ponsabilité en cas de dommages dus a la fuite du
rembourrage. Veuillez laver la housse séparément
lors des premiers lavages !

BORSTVOEDINGS- & ZWANGERSCHAPKUS-
SEN - GOEDE KWALITEIT VOOR EEN ZACHTE
PRIJS

« Ontspannen borstvoeding geven

- Beterslapen

» Ondersteunt de baby

« Optimale vulgraad

» Hoezen op maat & voorgekrompen

« Vrij van schadelijke & geurstoffen

ONDERHOUDSINSTRUCTIES

Attentie. Was en droog alleen met een goed ge-
sloten waszak en in wasmachines waarin het kus-
sen vrij kan bewegen.

DISCLAIMER

Lekkage van de vulling kan uw wasmachine be-
schadigen. De distributeur aanvaardt geen aan-
sprakelijkheid voor eventuele schade als gevolg
van het weglekken van de vulling. Gelieve de hoes
de eerste paar keer apart te wassen!

HEMSIRELIK YASTIGI VE HAMILELIK YASTIGI
- UYGUN FIYATA IYI KALITE
 Essizrahatlama
- Daha iyi uyku
+ Bebek oturma yardimi
« Optimum dolum derecesi
- Kiliflar bire bir uyar &
onceden blzulmus
» Koku ve zararli madde icermez

BAKIM TALIMATLARI

Dikkat. Sadece agz sikica kapatilmis bir camasir
torbasiyla ve yastigin serbestce hareket edebilece-
gi camasir makinelerinde yikayin ve kurutun.

SORUMLULUK REDDI

Dolgunun sizmasi gamasir makinenize zarar vere-
bilir. Distribltor, dolumun disari sizmasindan kay-
naklanan herhangi bir hasar icin sorumluluk kabul
etmez. Lutfen ilk birkag yikamada kilifi ayri yikayin!

NOAYLLKA ANA BEPEMEHHbIX U

KOPMALLMUX MAM - XOPOLLEE KAYECTBO

Mo BbIrOAHOM LEHE

+ Pa3rpyaeT mMbiLLbl BO BpemA
KOPMJIEHUA rPYAbIO

« Yny4lwaeT coH

+ [lomoraeT npucaxusaTtb rpygHNYKa

+  OnTumanbHas cTeneHb 3anoHeHNA

+ HaBonouka To4yHO NoAXoAAT,
nofBEePrHyTbl NpefBapuTeNbHON
ycagke

- be3 3anaxa v BpefHbIx BelllecTs

PEKOMEHAALMK NO yXoay

BHumaHwme. CTupaTb v CyWUTb TONbKO B Hadex-
HO 3aKpbITOM MelKke ansa 6enba 1 B CTUPabHbIX
MalLWHaX, B KOTOPbIX MOAYLIKa MOXeT CBOOOAHO
[BUraTbCA.

OTKA3 OT OTBETCTBEHHOCTU

YTeuka HanonHUTENA MOXKET MOBPEAWTL Ballly CTU-
panbHyio MaLLvHy. IMCTpUbBbIOTOP He HeceT OTBeT-
CTBEHHOCTV 3a NI0OON YiLIePO, BbI3BaHHbIN BbiTEKA-
Hvem HanonHuTena. lNoxanyincra, CTupanTe yexon
OTAENBHO B TEYEHME NEePBbIX HECKOMbKMX CTUPOK!

PFLEGEANLEITUNG

Achtung! Waschen und Trocknen nur mit sicher
geschlossenem Waschesack und in Waschmaschi-
nen, in denen sich das Kissen frei bewegen kann.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Das Austreten der Fillung kann deine Waschma-
schine beschddigen. Der Vertreiber Gbernimmt
keine Haftung fir Schaden, die auf das Austreten
der Fillung zurtickzufiihren sind. Bezug bei den
ersten Waschen bitte separat waschen!



